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Джек Прилуцкий 
Перевод Евгения Мирвиса 

Братов Жук 

(с более глубоким значением) 
 

У брата был зеленый жук, 
Он не выпрыгивал из рук, 
Он не гулял, и не линял, 

А ночью под кроватью спал. 
 

Он лапки стройные имел, 
Не пил он много, и не ел, 

Он не скворчал, внушая страх, 
Был безобиден и не пах. 

 
Всегда был вежлив, кругл и мал, 

Он не царапал, не кусал, 
Лишь раз испачкал жук настил: 

Когда его я раздавил.  
 


